
 新型コロナウイルス感染警戒について 

 

日頃は、本校の教育にご理解とご協力をいただき、ありがとうございます。 

新型コロナウイルスの急激な感染拡大が心配されるところです。 

今後もこれまでどおり、お子様と同居している方が新型コロナウイルスの濃厚接触者 

に接触した可能性がある、濃厚接触者に特定された、あるいは、感染した場合には、 

必ず学校への速やかなご連絡をお願いします。 

学校への連絡方法について、平日は、学校への連絡をお願いします。土日、祝日は、

こちらの学校携帯（０８０－４４３３－００８６）へお願いします。 

学校携帯の場合は、すぐに出られない場合があるかもしれませんので、お手数をおか 

けしますが、再度、ご連絡をいただきますようお願いいたします。 

※お子様が濃厚接触者あるいは感染した際、保護者の方に保健所から、お子様の情報

を市役所に情報提供する旨の確認があると思います。その際、お子様の情報につい

て、学校にも必ずご連絡をお願いします。 

 

また、感染不安等で登校を控える場合は、欠席扱いになりませんので、学校にご連絡

をお願いします。 

 なお、新型コロナウイルス感染防止のため、毎朝の検温とマスクの着用、手洗いを引 

き続きお願いします。風邪のような症状が見られる場合は、登校を控えていただきま 

すようお願いします。 

 

新型冠状病毒感染警报  

 

平日里，感谢您对我们学校教育的理解和协力。 因担心新型冠状病毒的突然

扩大传播。 今后，如果您与孩子同住，并且已被识别出感染了，或者可能与接

触过新冠状病毒的密切接触者时，请一定快速联系学校。   

平日里请拨打学校电话联系。 周六、周日和节假日，请向学校专用手机  （080-

4433-0086）拨打。   

拨打学校手机的情况下，有可能无法立即接通，所以请再次拨打与我们联系。  

当儿童被确认密切接触或感染时，保健所可能会向保护者确认，他们向市役

所提供儿童信息。在这种情况下，关于孩子的情况，请一定与学校联系。   

如果您为了防止感染等情况而避免上学，将不算做缺席，但请与学校联系。  

此外，为了防止新的冠状病毒感染，请继续每天的早晨检查体温，戴口罩，

洗手。  如果您有感冒等症状，请避免上学。   

 


